Arsredovisning

for

Nordic Accent Translation AB

556632-5089

Rékenskapsaret

2022-07-01 - 2023-06-30

Faststillelseintyg

Undertecknad styrelseledamot 1 Nordic Accent Translation AB intygar att resultatrikningen och
balansrikningen i rsredovisningen har faststillts pa arsstimma den 4 januari 2024. Arsstimman
beslutade att godkénna styrelsens forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehéllet i1 arsredovisningen och revisionsberittelsen stimmer dverens med
originalen.

Umea den 5 ianuari 2024

; j CU\S/I

David Ordoubadian/f \




Nordic Accent Translation AB
Org.nr 556632-5089

Styrelsen for Nordic Accent Translation AB avger {6ljande arsredovisning f6r rikenskapsaret
2022-07-01 — 2023-06-30.
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Arsredovisningen dr upprittad i svenska kronor, SEK. Om inte annat sérskilt anges, redovisas alla belopp

1 hela kronor (kr). Uppgifter inom parentes avser foregaende ar.

Forvaltningsberaittelse

Verksamheten
Bolaget bedriver 6versittningsarbeten.

Foretaget har sitt sidte 1 Umea.

Flerarsoversikt (tkr) 2022/23 2021/22 2020/21 2019/20
Nettoomsittning 5169 5514 3316 3152
Resultat efter finansiella poster 221 1 274 297 -362
Soliditet (%) 63,0 65,2 59,0 53,7

Foridndringar 1 eget kapital

Aktie- Reserv- Balanserat Arets
kapital fond resultat resultat
Belopp vid arets ingang 100 000 14 000 229 808 1 008 965
Disposition enligt beslut
av arets arsstimma:
Utdelning -400 000
Balanseras 1 ny rdkning [ 008 965 -1 008 965
Arets resultat 172 264
Belopp vid arets utgang 100 000 14 000 838 773 172 264

Resultatdisposition |
Styrelsen foreslar att till forfogande staende vinstmedel (kronor):

ansamlad vinst 838 773

arets vinst 172 264
1011038

disponeras sa att

1 ny rikning 6verfores 1 011 038
1011 038

2018/19
3213
81

69,5

Totalt

1352 773

-400 000
0

172 264
1125 037

Foretagets resultat och stéllning 1 6vrigt framgar av efterfoljande resultat- och balansrikning med noter.
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Resultatrﬁkning Not 2022-07-01 2021-07-01
-2023-06-30  -2022-06-30
Rorelseintiikter, Iagerforindringar m. m.
Nettoomsittning 5 169 358 B YN
Ovriga rorelseintikter 190 924 301 991
Summa rorelseintiikter, lagerforindringar m.m. 5 360 282 5 815716
Rorelsekostnader
Ravaror och férnddenheter -2 333 050 -2 397 126
Ovriga externa kostnader -1 332 879 -827 341
Personalkostnader -1 435 898 -1 287 974
Avskrivningar av materiella anldggningstillgdngar -36 924 -24 931
Ovriga rorelsekostnader 0 .2 235
Summa rorelsekostnader -5 138 751 -4 539 607
Rorelseresultat 221 531 1276 109
Finansiella poster
Ovriga rinteintikter och liknande resultatposter 331] 0
Rintekostnader och liknande resultatposter -686 -2 268
Summa finansiella poster -355 -2 268
Resultat efter finansiella poster 221 176 1273 841
Resultat fore skatt 221 176 1273 841
Skatter
Skatt pa arets resultat -48 912 -264 876
Arets resultat 172 264 1 008 965
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Balansriakning

TILLGANGAR
Anliggningstillgangar

Materiella anliggningstilleangar
Inventarier, verktyg och installationer

Finansiella anldggningstillgangar
Andelar 1 koncernféretag
Summa anliggningstillgangar

Omsiittningstillgangar
Kortfristiga fordringar

Kundfordringar
Ovriga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna intikter

Summa kortfristiga fordringar

Kassa och bank
Kassa och bank
Summa omsittningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not

2023-06-30

65 833

50 000
115 833

547 104

75849
207 614
830 567

339 081
1 669 648

1785 481
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2022-06-30

69 561

50 000
119 561

911 520
75 790
76 254

1063 564

391 368
1 954 932

2 074 493
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Balansrikning Not 2023-06-30 2022-06-30

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital 100 000 100 000
Reserviond 14 000 14 000
Summa bundet eget kapital 114 000 114 000
Fritt eget kapital

Balanserat resultat 838 773 229 808
Arets resultat 172 264 1 008 965
Summa fritt eget kapital 1011 038 1238773
Summa eget kapital 1125038 1 352 773

Kortiristiga skulder

LeverantOrsskulder 114 7798 157 847
Skatteskulder 242 520 229 603
Ovriga skulder 175 102 224 618
Upplupna kostnader och forutbetalda intikter 128 023 109 652
Summa kortfristiga skulder 660 443 721 720

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 1785 481 2 074 493
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Noter

Redovisningsprinciper

Allminna upplysningar
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Arsredovisningen #r upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokféringsndmndens allménna

rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning 1 mindre foretag,

AvsKkrivning

Tillampade avskrivningstider:

Bilar 20 %
Datorer 33.33 %

Not 1 Medelantalet anstidllda

Medelantalet anstéidllda

Not 2 Inventarier, verktyg och installationer

Ingaende anskaffningsvérden
Inkop
Utgaende ackumulerade anskaffningsviirden

Ingaende avskrivningar
Arets avskrivningar
Utgaende ackumulerade avskrivningar

Utgaende redovisat virde

2022-07-01
-2023-06-30

2023-06-30

235 360
33 196
268 556

-165 799
-36 924
-202 723

65 833

2021-07-01
-2022-06-30

2022-06-30

181725
53 635
235 360

-140 863

-24 931
-165 799

69 561
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Not 3 Andelar i koncernforetag

2023-06-30
Ingdende anskaffningsvérden 50 000
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden 50 000
Utgaende redovisat virde 50 000

Umea den 30 november 2023

David Ordoubadian

L
Vér revisionsberittelse har limnats den 4 januari 2028

Jlron doobers

Marcus Holmberg
Auktoriserad revisor
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2022-06-30

50 000
50 000

50 000



REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstamman 1 Nordic Accent Translation AB
Org.nr. 556632-5089

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Vi har utfort en revision av arsredovisningen for Nordic Accent
Translation AB for rdakenskapsaret 2022-07-01 -- 2023-06-30.

Enligt var uppfattning har drsredovisningen upprittats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en 1 alla vasentliga avseenden
rattvisande bild av Nordic Accent Translation ABs finansiella
stdllning per den 30 juni 2023 och av dess finanstella resultat for
aret enligt arsredovisningslagen. Forvaltningsberattelsen dr forenlig
med arsredovisningens dvriga delar.

Vi tillstyrker darfor att bolagsstdmman faststéller resultatrdkningen
och balansrikningen.

Grund for uttalanden

V1 har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing
(ISA) och god revisionssed 1 Sverige. Vart ansvar enligt dessa
standarder beskrivs narmare i avsnittet "Revisoms ansvar". Vi ar
oberoende i forhallande till Nordic Accent Translation AB enligt
god revisorssed 1 Sverige och har i 0vrigt fullgjort vart yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat ar tillrdackliga och
dndamalsenliga som grund for vara uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen upprittas
och att den ger en rittvisande bild enligt arsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar aven {Or den interna kontroll som den beddmer
ar nodvéandig for att uppritta en arsredovisning som inte innehaller
nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa

oegentligheter eller misstag.

Vid upprattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen for
bedomningen av bolagets férmaga att fortsitta verksamheten. Den
upplyser, ndr sa ar tillimpligt, om forhallanden som kan paverka
formagan att fortsétta verksamheten och att anvdnda antagandet om
fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tillimpas dock inte om
beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Vara mal ar att uppna en rimlig grad av sdkerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehaller nagra vdsentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag,
och att [dmna en revisionsberittelse som innehaller vara uttalanden.
Rimlig sdkerhet dr en hég grad av sdkerhet, men ar ingen garanti for
att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed 1 Sverige
alltid kommer att uppticka en vasentlig felaktighet om en sadan
finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter eller
misstag och anses vara visentliga om de enskilt eller tillsammans
rimligen kan fOrvéntas paverka de ekonomiska beslut som
anvindare fattar med grund 1 arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvander vi professionelit
omdome och har en professionellt skeptisk instdllning under hela

revisionen. Dessutom:

» identifierar och beddmer vi riskerna for vasentliga felaktigheter 1
arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, utformar och utfor granskningsatgirder bland annat utifran
dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som ar tillrdckliga och
dndamalsenliga {or att utgora en grund for vara uttalanden. Risken
for att inte upptiacka en vésentlig felaktighet till foljd av
oegentligheter dr hdgre dn for en visentlig felaktighet som beror pa
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misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i maskopi,
torfalskning, avsiktliga utelimnanden, felaktig information eller
asidoséttande av intern kontroll.

 skaffar vi oss en forstaelse av den del av bolagets interna kontroll
som har betydelse for var revision for att utforma
granskningsatgirder som dr lampliga med hinsyn till
omstandigheterna, men inte for att uttala oss om efiektiviteten 1 den
interna kontrollen.

« utvérderar vi ldmpligheten 1 de redovisningsprinciper som
anvands och rimligheten i styrelsens uppskatiningar i redovisningen
och tillhorande upplysningar.

« drar vi en slutsats om ldmpligheten i att styrelsen anvinder
antagandet om fortsatt drift vid uppréttandet av arsredovisningen.
V1 drar ocksa en slutsats, med grund i de inhdmtade
revisionsbevisen, om huruvida det finns nagon vésentlig
osdkerhetsfaktor som avser sadana hindelser eller forhallanden som
kan leda tili betydande tvivel om bolagets formaga att fortsitta
verksamheten. Om vi drar slutsatsen att det finns en vésentlig
osakerhetsfaktor, maste vi i revisionsberattelsen fasta
uppmarksamheten pa upplysningarmna i arsredovisningen om den
vasentliga osdkerhetsfaktorn eller, om sadana upplysningar ir
otillrackliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Vara
slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till
datumet fOr revisionsberittelsen. Dock kan framtida hindelser eller
forhallanden gora att ett bolag inte langre kan fortsétta
verksamheten.

* utvidrderar vi den 6vergripande presentationen, strukturen och
innehallet i arsredovisningen, ddribland upplysningarna, och om
arsredovisningen dterger de underliggande transaktionerna och
hindelserna pa ett sdtt som ger en réittvisande bild.

Vi maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade
omfatining och mnktning samt tidpunkten {or den. Vi maste ocksa
informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen,
dartbland de eventuella betydande brister 1 den interna kontrollen
som vi1 1dentifierat.



relevanta for vart uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag for vart
uttalande om styrelsens forslag till dispositioner betriffande
Uttalanden bolagets vinst eller forlust har vi granskat om forslaget dr forenhgt
med aktiebolagslagen.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Utdver var revision av arsredovisningen har vi aven utfort en

reviston av styrelsens forvaltning for Nordic Accent Translation AB Anmiirkning

for rakenskapsaret 2022-07-01 -- 2023-06-30 samt av forslaget tiil
dispositioner betraffande bolagets vinst eller forlust.

Arsredovisningen har inte upprittats i sddan tid att det varit mgjligt
att, enligt 7 kap. 10 § aktiebolagslagen, halla arsstimma inom sex

Vi tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt forslaget i ménader efter rikenskapsérets utgang.
forvaltningsberittelsen och beviljar styrelsens ledamot ansvarsfrihet . , _
for rikenskapsaret. Umea den 4 januan 2024
Grund for uttalanden _
BDO i Normr AB

Vi har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Vart
ansvar enligt denna beskrivs ndrmare t avsnittet "Revisorns ansvar". ;s

Vi dr oberoende i forhallande till Nordic Accent Translation AB %,ﬁ;:o (7%/,41‘%/7’3
enligt god revisorssed 1 Sverige och har i 6vrigt fullgjort vart

yrkesetiska ansvar enligt dessa krav. Marcus Holmberg

Vi anser att de revisionsbevis vi har inhdmtat ir tillrickliga och Auktoriserad revisor

dindamalsenliga som grund fdr vara uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner
betrdffande bolagets vinst eller forlust. Vid forslag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedomning av om utdelningen &r
forsvarlig med hinsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfatining och risker stiiller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i1 6vrigt.

Styrelsen ansvarar {or bolagets organisation och forvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlopande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse att
bolagets organisation dr utformad sa att bokforingen,
medelstorvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i
ovrigt kontrolleras pa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar

Vart mal betrdffande revisionen av fGrvaltningen, och ddarmed vart
uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhdmta revisionsbevis for att med
en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om négon styrelseledamot
I ndgot visentligt avseende:

« foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till ndgon
forsummelse som kan foranleda ersittningsskyldighet mot bolaget,
eller

« pa nagot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Vart mil betrdffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och dirmed vart uttalande om detta, ar
att med rimlig grad av sdkerhet bedoma om forslaget dr forenligt

med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet 4r en hog grad av sdkerhet, men ingen garanti for
att en revision som utfors enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att upptidcka atgiarder eller forsummelser som kan
foranleda ersdttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till
dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte dr forenligt med
aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige
anvander vi professionellt omdome och har en professionellt
skeptisk installning under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller
forlust grundar sig frimst pa revisionen av rikenskapemna. Vilka
tillkommande granskningsatgiarder som utfors baseras pa var
professionella beddmning med utgangspunkt i risk och visentlighet,
Det innebdr att vi fokuserar granskningen pa sadana atgérder,
omraden och férhallanden som dr vidsentliga for verksamheten och
dér avsteg och overtridelser skulle ha sdrskild betydelse for
bolagets situation. Vi gar igenom och provar fattade beslut,
beslutsunderlag, vidtagna atgarder och andra forhallanden som &r
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